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Az erősen megcsökkent hitelélet ré- 
gen várt föllenditése érdekeben a Nemzeti 

Bank törvénytervezetet készitett, melyet a 
pénzügyminisztériumban felülvizsgáltak. 

Rendkiívűül fontos az uj törvényterve- 
zetnek az a része, amely pótolja az 1934. 
aprilis 7 én kihirdetett konverziós törveny 

s véegrehajtási utasitás nehány ügykezelési 
tcs hiányát. Többek között azt is tartalmazza 

az uj törvénytervezet, hogy 

va 

él 

lon, 

ap- 
ap- 
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a szóbanforgó törvény 50. és 52. sza.- 
kasza alá sorakoztatásukat milyen 
határidőig jelenthetik be az érdekeltek. 
Az illető törvényből és végrehajtási 

utasitásból hiányzik a megfelelő intézkedés 
s az uj törvényjavaslat pótlásaképpen azt 
hangsulyozza, hogy 

a magánosoknak, az uj törvény kihir- 

Uj konverziós törvény készül 
nehány ügykezelési hiány pótlására. 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 

KOVÁCS-HIRLAPIRODA, Str. Gen. Avarescu 
1. szám. 

detésétől számitva legfeljebb egy hónapi 
idejük van annak bejelentésére, vajjon 
a konverziós törvény 50. szakasza alá 
tartozónak tekintik-e magukat, a pénz- 
intézetek pedig legföljebb három hónap 
alatt kötelesek jelenikezni káraik át- 

háritása végett. 

kal az adósokkal foglalkozik, akiknek kül- 
földi adósságaik vannak. Ezek a Nemzeti 
banknál és más illetékes pénzintézeteknél 
helyezik letétbe az illető összegeket - leu- 
ban, aminek elfogadására külföldi hitelezők 
birósági végzessel kötelezhetők. 

Ezenkívül elkészült egy uj banktör- 
vény is, illetve bankszabálytervezet, amely- 
től a pénzügyminiszter a hitelélet föllendű- 
lését várja. 

indenkit érdekel. 

) Vasuti kedvezmény a vadá- 
szoknak. A vasut vezérigazgatósága a for- 
öalom fokozása érdekében sorozatosan kü- 

Most a vadászoknak engedélyezett 50 szá- 
zalékos engedmény bármely vonatonesbár- 
mely osztályon, kivéve az express vonato- 
kat. Az utazásnál szükséges, hogy legalább 
ötös csoportokban vegyék igénybe a ked- 
vezményt és a jegyek csak a vasuligazgató- 
ság által kiadott egyéni fényképes isazol- 

vány ellenében válthatók meg. A szükséges 
kargeteket a vadásztársaságok szerzik be a 

A vásárba járó iparosok ipar- 
igazolványa. Az állami munkaügyi felű- 

za z .....
.. 

Fábián Dániel emlékezete 
1842-1894. 

- Dr. L Diénes Ődön elnöki megnyitó beszéde a 
Kaszinó 1935 március 16.iki közgyülésén. - 

Tisztelt Közgyűlés! (1. 
Amiképpen az egyes embernek van- 

nak személyes, családi ünnepnapjai, ugy 
Kaszinónknak is mindig ünnepszámba megy, 
valahányszor évi közgyűlésre összeülűnk. 
nnep ez a közgyűlés tagjainkra nézve még 

akkor is, ha annak tárgysorozatán semmi 
rendkívüli nem szerepel, ha csupán egyesü- 
letünk tisztviselői számolnak be azon egy 

viu, évi sáfárkodásukról. 
A mult évi közgyűlést ünnepélyesebbé 

tette a szokott kereteknél Kaszinónk ala- 
pitója, Wesselényi Miklós báró és egyik régi 
elnöke, Szász Károly volt ref. püspök olajba- 
festett arcképeinek leleplezése. 

Már 1912 évben tartott 70 éves jubi- 
leumi diszközgyűlés elhatározta, hosy a volt 
elnökökarckepeibeszerzendők. Előbb Wesse- 
lényi, majd Szász Károly arcképeinek meg- 
festésére gyűjtöttünk két évtizeden át ala- 
Bet és ez a mult évben lehetővé tette ju- 
iláris határozatunk teljesedését. 

Azután a tavalyi közgyülés elhatározta, 
hogy az arckép beszerzési alapot a többi 

elnökök arcképeinek beszerzésére fenntartja 
és gyarapitja. Ebből az alapból már az ősszel 
megszereztük Fábián Dánielnek, aki 1844 
től 1849-ig volt egyesületünk elnőke, a 
nagyitott fényképét és ez december 18 ika 
óta kiisvanlüggesztve társalgó szobánkban. 

A választmány ugy határozott, hogy let nagy lendülettel indult és fejlődöttötévi 

önböző utazásikedvezményeketléptetéletbe. 

gyelőség figyelmezteti a vásárba járó iparo- 
sokat, hogy ugy iparigazolványaikat, mint 
pedig eladási engedélyüket a kirakodó vá- 
sarok alkalmával vigyék magukkal. Ezentul 

A törvénytervezet utolsó fejezeteazok- 

Főszerkesztő: 

Dr. IL. Diénes Ödön 

a vásári iparosokat szigoruan ellenőrzik és 
azokat, akik a szükséges iratokkal nem 
rendelkeznek, eltiltják a vásáron való ela- 
dástól. Az ellenőrzést nemcsak a vásárokban, 
hanem a vidéki országos vásárokon is szi- 
goruan eszközlik. 

-) A postai küldemények köte- 
lező ciímzése. Megkezdődőött aleveleknek 
és egyéb küldeményeknek az egyenkénti 
szigoru vizsgálása abból a szempontból, 
nem ir-e bele a cimzesbe valamelyik kisebb- 
segi feladó a saját anyanyelvén ucca nevet, 
vagy ehhez hasonlót, Vagyv a román elne- 
vezés mellé nem irja e oda, a pontosabb 
megjelőlés végett, zárjelven a magyar elne- 
vezést is. Ha igen, akkor szigoruan állaoit- 
ják meg a tettenérés esetét és megbünte- 
tik a levelet. Elitélik, megbélyegzik. Arra 
itélik, hogy nem továbbitják. Vissza a fela- 
dőhoz. Ugy bélyegzik meg, hogy az ujonnan 
bevezetett bélyegzőt nyomják rá, amelynek 
a szövege magyar forditásban igy hangzik: 
Irjátok a megye, helység és ucca neveit 
kizárólag csak a hivatalos nyelven. Az 
ucca nevek mellé azért szokták zárjelben 
odairni a magyar elnevezést is hogy köny- 
nyebbsége legyen a kezbesitőnek is. Most 
nem kézbesitik az ilyen leveleket. 

Felemelő részvét kisérteutolsó utjára 
a mult vasárnap délután ifjabb Neuman 
Ernő joghallgatót, akinek tragikus esetéről 
beszámoltunk, Fel 4 órára volt kitüzve a 
temetés, azonban már jóval 3 óra előtt a 
közönség megszámlálhatatlan sora lepteel a 
gyászház előtti térséget. Temetésen ily sok 
embert régen nem láttunk, ami azt bizonyi- 
totta, hogy sokan osztozkodtak a család 
gyászában. 

A szép tavaszi időben zugó harangok 
kiserő hangja mellett indult meg a menet 
a róm. kath. temetőbe, ahol a Fejér. család 

esetről esetre határoz, hogy a gyüjtendő 
alapból melyik volt elnöke olajlestményű 
képét és melyiknek fényképét szerzi meg. 

Csak olajfestésüű képeknél szokás le- 
leplezési ünnepélyt tartani, ezért Fábián 

Dániel arcképet a decemberi választmányi 
ülésen e nélkül függesztettük ki. 

Helyenvalónak találom azonban mégis, 
hogy most, e közgyülésen megemlékezzek 
Fabián Dánielről e megnyitó keretében. 

HFabián Dániel elnöksége idejében kez- 
dette meg Kaszinónk, - mely akkor „Kézdi- 
vásárhelyi Nemes Társalkodó" nevet viselte, 
- tényleges működését. 

Habár a Kaszinó alapítása és első meg- 
alakulása két évvel az ő elnöksege előtt, 
1842-ben történt, - Pap István református 
pap volt akkor az elnök - mégis egyesü- 
letünk tényleges működése Fábián Dániel 
alatt kezdődött, mert az alapszabályok megde- 
rősitése az Erdélyi Guberniumtól csak 1844 
december elején érkeztek le, éppen akkor, 
midőn ő lett városunk református papja. 

Papi beköszöntője utaán röviddel, 1844 
december 27 én megtartotta a Kaszinó is 
ujabb alakuló gyülését, mikor is nagy lel- 
kesedéssel őt választották elnökké, kít vá- 
rosunk polgársága már rég ismert és ked- 
velt, a 30-as években volt segédlelkészsége 
idejéből. Ő nyomban kezébe vetteaz egyesület 
megszetvezését és ez sikerült is neki. Váro- 
sunk polgársága, intelligenciája, beleértve a 
2-ik Szekely gyalogezred tisztikarát, tömő- 
rült a Társalkodóban. Neki köszönhető, az 
ő lelkes munkájának, hogy a fiatal egyesü- 

Bucsuszavak egy ifju koporsója felett. 
sirboltiába helyezték örök nyugalomra Neu- 
man Ernőt. Mielőtt azonban becsukódott 
volna a kripta ajtaja, a szertartás után hal- 
kan, mint a tavaszi szellő sírása, felc uklott 
a cigány muzsikája és a hurokon át az el- 
költözött kedves notái keltek életre egy 
pillanatra. 

Ezután az elhunyt joghallgató egyik 
osztálytársa, Dávid Iván hirlapiró lépett a 
koporsóhoz és a következő megható szavak- 
ban mondott egy utolsó Istenhozzádot: 

Kedves Ernőkénk! 
Nemszónokolni, nem szoviírásokatmon. 

elnöksége alatt, mig az 1848-49 iki szabad- 
ságha:c leverése után az egyesület évekig 
szünetelt. 

Az ő elnőksége alatt az egyesület fon- 
tos társadalmi szerv és városunk minden 
társadalmi megmozdulásában elsőrangu té- 
nyező lett. Akkor történt a könyvtár meg- 
alapozása s abból az időből maig is meg- 
van könyvtárunkban nehány könyv. 

Az egyesület vezetése mintaszerű volt. 
Sajnos, kevés irat maradt meg abból az 
időből, de kitünik ez a meglevő, 1848 evi 
pénztári igazoló iratokból, melyek tanusit- 
ják, hogy a Kaszinó pénzügyeinek vezetése 
milyen szabályszerüen, precizen történt; 
minden egyes számla és nyugta azőelnöki 
utalványozásával van ellátva. A későbbiel- 
nökök közül sokan, évtizedeken át nem for- 
ditottak erre gondotaz alapszabályokellenere. 

Fábián Dániel életrajzát röviden arkö- 
velkezőkben ismertetem: 

Nagygalambialvi Fábián Dániel Alba 
Julián (Gyulafeherváron) 1810 évi julius hó 
10-én született. Középiskolai és theologiai 
tanulmányait az enyedi Bethlen kollegium- 
ban végezte s pályafutását városunk refor- 
mátus ekklézsiájában kezdette meg 22 éves 
korában, mint segédlelkész és rektortanitó. 
1832-től 1834-ig volt itt s ezen két éven át 
városunk polgársága őt megszerette. Ekkor 
azonban a nagyenyedi egyház hivta meg má- 
sodlelkészének s innen a székelyudvarhelyi 
kollegiumba került tanárnak 1842 év őszén, 
ahol 1844 októberig töltötte be a theologiai 
tanszéket, amikor városunkref, hivei egyhangu 
szavazottal őti választották meg nagypapnak,"
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dani jöttűnk ide, a fekete árnyéktól zoko- 
gásra facsart szivekből nem akarunk 

talok, hozzád, Ernőképk, hogy még egyszer 
lélekben kezet szoritsunk Veled, akivel az 
elemi iskola padjaitól az egyetemi évekig 
annyi esztendőn át viseltük közös sorsun- 
kat. Vidám percekben és bus napokban, 
szomoru szivvel és zengő, fiatal kacagások- 
ban voltunk kenyerespajtásaid, diaktestvé- 
reid, barátaid. Barátaid voltunk s Te a mi- 
énk voltál. Hozzánk tartoztál s az ezer- 
kilencszázharmir cötös fiatalok annyi küz- 
delme, szereny öröme vastagitotta közöttünk 
a szeretet lápcait. Fiatalos hevvel, közös 
ideálokért, eszmékert rajongtunk mindany- 
nyian s ha a művészet megihlette vesődet, 
egyült csodáltuk az agyagminták, feher 
gipszöntvények eletbeszökkenő formáit. 

Hatodikos, pelyhedzőállu gimnázisták 
voltunk, mikor a sétatéri szobor formát ka- 
pott a kezeid alatt s ugy kisertük haladá- 
sodat feltő gonddal, miat ahogy testvér a 
testveret, a vér a fajtájaból való kibonta- 
kozó zsenit figyeii, biztatja alkotó munkára. 

Azért szólok igy Hozzád, mert Teelső 
sorban művész voltál s amikor a szépségek 
vilagaban megtetted első lepeseidet, elsza- 
kadtál a nyárspolgári világ hétköznapiságá- 
tól. Ábrándos lelkü, szép álmokat látó baj- 
társunk voltál, aki könyveid mellett lázban 
égő, az alkotás lázától csillogó szemmel 
hajoltál a lelketlen anyag fölé, hogy látha- 
tová formáld lelkednek egy kis reszét, amit 
az Isten tehetsegkeppen adott Neked. 

Tavaszi temetés, életbeszőökkenő sudár 
fenyő kidőlese, almai előtt, a beteljesedes 
előtt letiport fiatalsag pusztulása ez, ami 
most összehozott bennünket, volt osztály- 
társaidat es barótaidat. A tizéves találkozó 
előtt kellett egybegyülnünk melletted, ami. 
kor utolsó istenhozzádot mondunk Neked. 

Ha majd a béke hazájában megemlé- 
kezel Isten előtt elhagyott szeretteidről, ne 
felejtkezzéel meg ittmaradt fiatal barataidról, 
akik tovább küzködünk az élő vilagban) 
Szivünk szeretteljes fájdalmával bucsuzunk 
Tóőled, Ernőkénk! Isten veledl! 

. 
It emlitjük meg, hogy a gyászoló csa- 

ládhoz az orszag minden részéből érkeznek 
a részvetkilejezesek. Március 18-ikán grof 
Majlath C. Karoly, az erdelyi romai katnholi- 

kusok főpasztora a kövelkező részvétsorokat 
intezte a családnoz: 

,Az Ernőke gyászjelentését meghatoltt 
lélekkel olvastam. Gyászoló szüleinek s a 
ecsaladnak mélyseges, együlterző reszvéle- 
mel küldöm. 

Ernőkét megáldottam a klinikán 1 nap- 
pal halála előn. Holnap, Sz. Jozsei ünnepen 
misezem erette püspöki kapolnamban. 

Kedves szülei örüljenek, mert Ernő 
a mennyország részese. Hivő, türelmes, is- 
tenféelő eés Isten akaralában megnyugvó 
kedves lelek volt. 

Isten vigasztaló kegyelmél kivánja s 
üdvözletet és áldását küldi 

GRÓF MAJLÁTH püspök." 
Hasonló részvélsorokkal kereste fel a 

gyászoló családot dr. Boga Alajos kanonok. 

Előadó-est a Kath. Otthonban. 
Március 21-én, (csütörtök) tartotta a Kath. Nép- 

szövetség és Ottihon a XVII. előadóestjét. 
PAL GYULA plebános: „Együttelesünk az egy- házzal" cimen egyik szep dolgozatat olvasta fel. A ked- ves, meleghangu előadas megragadta a lelkeket, mert gyönyörüseges beallitasa volt az egyház befolyásának. A költői előadást, amely aterzett es atelt elmelkedesek gyümö cse, aközönseg templomi csenaben haligatta vegig. 
Dr. SOLYOM MIKLÓS ügyvéd: „A székely sza- 

badságról" ciímen folytalta a multkori előadasat. Az 
értékes történelmi tanuimany. nagy erdeklődest váltott 
ki. Dr. Solyom Miklos leikeshangu, szepen felepitett 
előadasait máskor is nagy örömmel és igaz, szivbeli gyönyörüséggel haligatjuk. Viszontlátasra az otthon 
előadóasztalanál ! 

Dr FRIEDMANN SÁNDOR orvos: „Lakásunk 
és annak egeszseges rendbentartasa"-ról beszelt Dr 
Friedmann kitünő eőadó, nagy barátja a kulturmozga- 
lomnak s mincen ilyen megmozdulasnál készsegesen 
közremüködik. A szimpatikus, lelkes orvost örömmel üd- 
vözöljük az előadók ciszes soraban. 

A jövő csütörtök esti (márc 28) előadók: Má- niás Ferenc, Fülöp Kálman es Dr. Várhelyi Gyula ta- 
nárok lesznek. 

Érdeklődőket vallásra és nemzetiségre való te- 

még 
több fájdalmat kicsi arni. Esőttünk mi, Ha 

kintet nelkül szivesen lát az Oithon vez elősége, 

A chezdi egyházmegye rel. nőszövet- 
ségei az Aibisi Nőszövetség meghivására 
márc. 20 1kán tartották meg ez évi közgyü- 
lesüket Albisban. A chezdi egyházmegye 
nőszövetsegei majdnem kivétel nélkül kép- 
viseltették magukat ezen a gyülésen s be- 
számolójukban isen szépen teljesitett mun- 
káról tettek tanubizonyságot. 

Az ünnepély d. e. 10 órakor ünnepé- 
lyes istentisztelettel kezdődött, melyen az 
Isten igéjét Paál Lajos városunkbeli lelkész 
hirdette, urvacsorai agendát Volloncs Mik- 
lós esperes mondott. 

Istentisztelet után kezdetét vette a köz- 
gyülés, melyet Volloncs Miklósné, miot a 
Chezdi Egyházmegvei Nőszövetség elnöke, 
szívhez szóló, tartalmas beszéddel nyitott 
meg. A közgyüűlesen megállapitást nyert a 
nőszövetsegi munka nagyhorderejű fontos- 
sága a református egyház eletére, kitünt 
azonban az is, hogy igen sok helyen ezt a 
nagyrab csülest erdemiő munkálkodást meg- 

Az Albisi Nőszövetség által potom ár- 
ért felszolgántatott kitünő ebéd után d. u. 
fél 4 órakor kezdődött a templomi ünne- 
pély, amelyen előadást Inreh Lajos marti. 
nenii lelkész, egyhm. főjegyző tartott, ki-. 
hangsulyozva előadásában a nőszövetségek 
pótolhatatlan munkásságát, melynek oda 
kell irányu nia, hogy felebressze a hitéletet s ezáltal hatekonyabbá tegye a mai világ egyetlen orvosságát: a templomlátogatást és az ige hallgatását. 

Közreműködtek szavalataikkal: Szabó Sára, néhai Szabó Jenő lelkesz leánya, Tu. 
róczy 

tor. 
lelkész, egyhm. belmissziós 
magyarázata zárta be. E 
gazdac, magasztos szép űnnepséggel lett ál. dottabbá a mi reformálus egyházi életünk. 

Jelentés a K.S.E. működéséről. 
Irta: Dr. ELEKES BÉLA, a KSE. tiszteletbeli elnöke. 
A KSE. 1985. febr. 23-iki sportakademiajan es sport- 

baljan konferaita KISKOS ANTAL, a KSE. 
ügyvezető emoke. 

Bocsánatot kerek, most valami száraz, 
mondhatnam hivatalos dolog következik, de 
hat ezen is tul kell esni. Arrol van szó, 
hogy a Kaese az evet nem ugy szamitja, 
mint más becsületes ember, januartól Szi.- 
veszterig, hanem az egyik bátjató, a masi- 
kig. Ma tehat evlorduó van s az elnökseg 
megbizásaból ram esett az a cseppet se 
szimpatinus szerep, hogy táncra vagyakozas 
lorro hangulataban a mutt evi esemenyeket 
es eredmenyeket reki ztráljam. Ismetelten 
bocsanatot kerve es hangsulyozva, hogy az 
egesznek nem én vagyok az oka, tölem 
ugyan tavol all minden iyen száraz tema, A 
hirteren felolvasom hat ezt az unaimas be- 
számolót s kerem a vezetőseg neveben - 
a melyre átharitok minden felelősseget, hogy 
egy ket percie nagybecsü türelmükkel meg- 
ajandekozni kegyeskedjerek. Tehat: 

A Kaese mult éve: Bevetel kevesebb 
volt a kenetenel, amibo. trmeszetszerüleg 
következik, hogy a kiadas volt a bevetei 

piusz ez a kellete. Ennek dacára a lelű- 
gyelőbizottság a szamadásokat rendben le- 
vöknek talalta es eillogadasra ajanlotta, mi- 
után szeretnem azt a lelügyelo bizottságot 
tatni, amely mindent helyesnek nem taal 
es eilogadasra nem ajanl. 

Hazasságot nem kötöttek egyet sem s 
nősülő1i nem is akart a ferli tagok közül 
senki, mivel szemben a noi tagok ferjhez 
menni - mindnyajan szerettek volna. 

Golt rugott a Kaese 87-et, beléje rug- 
tak 23-at, a 87 gól mind nagyszerüen ki- 
dolgozott bravuros ősszjátek vagy brilliáns 
egyeni akciók írappans eredmenye, mig a 
kapott 23 gólból 3 a kapulajaról veletlenűl 
pattant be, 7 igazsagtalianu! megitelt 11-es 
eredmenye, 13 pedig nem is volt gol, csak 
az efogutt biro nezte annak, mert veletle- 
nül nem volt paápaszeme. 

A köverek csapata felvonuit három- 
szor s izzadt 12 liter verejteket s igy min 
den góljara esik 2 liter s 26 köbcenii, a 
jegenyek nyári öntözese tehat biztosiítva. 

Burói vizsgára álltak haton s mind át- 
mentek. Ugy ertem, hogy negy átment a 
vízsgán, kettő pedi. vizsga utaán meut at a 
Milleniumból a Vigadoba, Nyevvizsgara áll- 
tak 8 ap, ebből 7-nel a nyelvet vizsgáló Dr. 
Nagy Zoltán gyomorrontást, 1-nel idün 
hagymaszagot konstatalt, 

A fuball palyán hasbarugás történt 
kétszer, elenkezo o da u haromszor. 

Tenniszjátekosaink megnyertek minden 
szettet, kiveve termeszetesen azon szettet, 
amely elveszett. 

A piag-pong se pongott. Játékosaink 
ugy piagottak, mint akarmelyik pinguin s 
ugy pongottak, mint a legkitünobb Poograc 

magcasztalom. Megnyertek volna a Kovacsy 
kupát is s hogy ezt nem tettek, az nem raj- 
tuk, hanem csak a kupán mullatt, miu án 
ez olyan ambiciózus, hogy csak futbalistak- 
tól hagyja nyeretni magát. Futba istaink 
persze meg is nyertek s a kupadöntőben 
elsőhelyet ők kapták esupán, bar senkit se ! 

hogy a visszautasitást rossz 

csaptak kupán, mert hát forszuk a faír, 
még a nevezetes feetbebsei voltak a ludasokk Az atlétikában is gyönyörüű eredménye ket értünk el. Egyik játekosunk plásea magas ugraásban vitágrekordot is javitott, 2260 
felülről lefele, de ezt csak valamely laikus s a geometriai földrajzban jaratlan sport biró diszkvalifi. 

durvaságmentes játék, 
piscii csataban se a mieink 

centit ugrott, igaz hogy 

káihatna, mert az ugras iránya a világmin. denseghez viszonyitva ulyanaz volt, mint a földteke masik oldalan dolgozó amerikai magas ugróke, Futóink az 
mioc kilóméteres utat 

neben. Birkozóink közt pedig m sokkal erősebb, mint a maczájaz 

Káese megkiserelte az idén, 

alatt egyesült ugynevezett 

határozásukat, hogy ők a v 
koni vonasokkal rendelkező műkedvelőktől és dalosoktól soha szét 1 k. csánatot kernek tehát a Káesétőt s kérik 

néven ne vegye, de hát ők kaptak már ajánlatot 2 e gyertya mártókésselyemhernyótenyésztőktől is a beolvadasra s azt is visszautasitották, pedis milyen szépen hangzott volna: agy- gvugyertyamártók, selyem Fagy 
és tekezők. é 

Pardon uraim és hölgyeim, azoigaz- ságnak tartlozom azzal az őszinte vallomás- sal, hogy én az elnökség által felolvasásra átadott beszámolót elvesztettem. Most vei- tem észre vacsora előtt s hirtelen emléke- zetből ujra irtam. Ha tehát az adatok nem egészen hüek, az esetleges - jelentéktelen tévedesekert mindenkitől ő- szinte bocsánatot kérek, 
Kabos Ármin: 

Levelek a fiamhoz 
Erdély kereskedelmi társadalmának ki- emelkedő vezérferfia Kabos Ármin, árakokb 4 évtizeden keresztül harcolt a kereskedői osztály megélhetéséért, megbecsüléséért és tisztességé rt. Most e veterán kereskedő, a kiválo publiciszta könyvbe foglalta tapasztala- tait és Levelek a fiamhoz" cimmel teszi a keresked -kartársai asztalára. 
Vegye, olvassa, forgassa mindenki, mert e sorok az ő története az ő pályafutásának látható jele, mementoja. Kereskedők! Ha meg. becsülitek küzdelmeiteket és munkátok verej. tekét, becsüljétek meg ezt a könyvet is mert minden betüjeben zeng és zug a ti sorsotok, mely a mi történelmi időnkben - nem lehet tudni - nincs e arra hivatva, hogy valami- kor, az elkövetkezendő boldogabb korban, ugy adja vissza megpróbaltatásainkat, mint a ten- Tettük beszel az asztalon s en hasztaa ger kegylőja arég letüntösszeomlások moraját, z,a könyv hirdet, felemel, lelkesít, sztökee ; 
Megnyugtat 
Tanit, vezett 

(Varosunkban előfizetni lehet elre a könyvre a Kereskedő Kör elnökénel, Dávid Dezsőnél.) 

1985 Március 24. 

rpád kántor, szóló énekkel: Bartba Mözes albisi lelkész, Sera Gszáne h. kán. Az ünnepséget Kovács András rélyi 
előadó biblia 

gy tapasztalatokban 

közül az egyik har kil 43 perc a'att tett meg, igaz hogy auton, de viszontszel elle- 
indenki 

Vegül kudarczról is be kell számolsunk. 
hogy alosz. tálykent magaba olvassza a teketőlek 

celból megkereste a brasovi Gondüző égisze 
„Mük * 

dalosok és tekézők társaságát. A edvelók. azonban kategorikusan visszautasították a szíves invitalást, kifejezvén azt a szilárdel- 
elük teljesen ro. 

nem válnak. Bo. 

ernyótenyesztők 

gondolom 
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akk - a leszerelésnek. 
Hitler, az európai diplomácia egyik 

egnagyobb sakkmestere sakkot adott a 

cszerelésnek és Németország védere- 

nek a felemelésével nagy izgalmat 

teltett világszerte. Az európai helyzet 

jra feszültté vált. 

Bonyodalmak a rövid haj miatt. 
A mult vasárnap, mint a futótüz, ter- 

eedt el a városban egy mercurea-ciuci uri- 

sszonykáról az a hir, hogy megorült. Az 

sszonykát egy felesztendővel ezelőtt vittek 

el városunkból a házasság tehetős revebe 

és mind Bicsérdy hüséges követőjét ismer- 

ték a városban. Dicséretére válljék, hogy 
a nyers-kosztra inkább a férje kedvéért 

bibi ért át... 
iblia Az ilfju, karcsu asszonykának egyik 
kban legszebb ékessége hosszu, szeép szőke haja 
t ál. volt, melyet kontyba csavarva, dacolt a rö- 
ün vid baj divatával. Vasárnap az asszonyka 

T6.-Sácuesc en lakó szülei táviratot kaptak. 

Róvid, ketségbeejtő szavak: 

„Bözsi megőrült. Stop. Gábor." 

A tavirat nagy riadalmat keltett a ház- 

ban s rövideseu a szülők ketségbeesésének 

okát az egesz városban nagy reszvettel b
e- 

szeltek. Az édesanya nyomban vonatra ült, 

az apa pedig a telefonnál várta az ujabb 

részleteket. Hetfőre aztán tisztázódott a 

ifi- tragediának indult tragikomikus eset. Az 

tisze 
elők, 
szők kozáskor a kiméletlen vejet. 
áka 
del- 
1r10- 

ktől 
Bo. 
erik, 
gye, 
gyu- 
ktől 
ták, 
agy- 
ctők 

jaz- 
nás- 
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ke- 
1em 
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ő-[ 

özel 
edői 
és 
,a 
ala- 

nert 
nak 
eg- 
rej- 
nert 
tok, 
het 
mi- 

ugy 
en- 
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a 
vid 

asszonyka a ferj tudta nelkül rövidre vá- 

gatta a haját s mikor a ferj meglátta, hogy 

a felesége gyönyörü haja a borbélyolló 

zsákmánya lett, iadulatba jött s feleséget 

őrültnek cimezte es ezt a megállapitását 

a felindulásában táviratilag közölte az asz- 

szonyka szüleivel. Természetesen a ferj első 

pillanatban nem is sejtette, hogy távirata 

milyen nagy riadalomnak a meginditó csa- 

tornája. Az anyós azonban - a beavatot- 

tak szerint - hamarosan rendet teremtett, 

az após pedig előkészitette hosszuszáru pi- 

páját, hogy azzal döngeti el az első talál- 

zz zzzzzzzzzzzzzyzossr 

Figyelem! 
Ma, vasárnap délután 2 órai 

kezdettel ipartestületi közgyü- 

lés. Minden iparosnak érdeke 

mmegjelenni ezen közgyülésen! 
......... 

Köszönetnyilvánitás. 
AKSE. február 23 i.i sportakadémi- 

ája és sportbálja összes támogatóinak, ne- 

vezetesen a diszelnököknek, elnöknőknek 

és elnököknek, tővédnöknőknek és fővéd- 

nököknek, védnöknőknek és védnököknek 

hálás köszönetünket tolmácsoljuk 

azert a szives előzekenységért, mellyel sport- 

akadémiánk és sportbá uak sikeret tamo- 

gatásukkal elősegiteni szivesek voltak. 

Ugyanezen köszönet illeti részünkről 

a Kolpiag bres vi sportegyesület tagjai kö- 

zül megjelent sporttestvéreinket is, akik 

gyönyörü bemutatojukkal sportakadémiánk 

fenyét emelni szivesek voltak. 

KKöszönetet mondunk dr. Elekes Béla 

ügyvéd urnak anyadi, de lőkeppen 
erkölcsi 

támogatásáért, melyet a konferaiás elvállalá- 

sával egyesületünkkel szemben tanusitott s 

finom, kedves, mélyen szántó konferálásá- 

val sportakadémiánkat értékesebbé tenni 

segitett. 
Köszönet illesse a város vezetőséget 

és a tanácsot. Köszönetet mondunk Kovács 

I. Istvánne urnőnek, Silberstein Izsó urnak, 

asít. gheorghei „Minerva" nyomda tulajdo- 

nosának egyesületünkkel szemben tanusi- 

tott nemes támogatásukért, - Köszönetet 

mondunk e város és a vidék nagyérdemű 

közönségének s mindenkinek, aki akár köz- 

vetve egyesűletünket ezen sportbál alkal- 

mából támogatta s köszönetet mondunk 

mindazoknak, akik megjelenésükkel esté- 

lyünk fényétéssu yátemelni sziívesek voltak. 

A nagyközönség iránt kiváló tisztelettel 
és köszönettel : 

A Kézdivaásárhelyi Sportegyesület 

Elnöksége. 

felhivjuk olvasóiak figyelmét. Az ünn
epélyre 

Március 

HIREK. -1-9-3-5- 

IDŐJARÁS MÁRC. 17-23-ig. Lassan-lassan 

tavaszodik, de meg a föld fagya nem e
ngedett fel. Ehé- 

ten a derült csendes időjárás uralkod
ott, csupán kedden 

este borult be, de már szerdán d. e. 
ujból teljesen ki- 

derült, nem volt változó idő. Szerdán EK szél fujt, a 

többi nap majdnem szélcsendes, alig 
gyenge szellő fuj- 

dogált neha. Sem hó, sem eső nem v
olt e héten. A leg- 

hidegebb 17-én 58 C'. legmelegebb 22-én
 1780 meleg 

volt. A levegő hőmérséklete a het öt első n
apján éjjelen 

kint fagypont alá szállt. Heti közép homérseklet 5
3 C 

volt. A legsulymérő ingadozása keves v
olt, legalacsonyabb 

18-án, 70113 mm. legmagasabb 
20-án 7062 mm. Vasár- 

nap és hétfőn reggel hoharmat volt 
és azután is éjjelen- 

kint megfagyott a föld. 

- Akövetkező számunk főbb 
cikkei: 

Az idő pénz, Pesti riportok, a Kasz
inó titkári 

jelentése. 

- Torna és cserkészünnepely. Már- 

cius 25-én, Gyümölcsoltó Boldogasszony 

űnnepén este 8 órai kezdettel tartj
a a hely- 

beli állami leány és fiu gimnázium to
rna és 

cserkész ünnepéyét a Vigadóban, melyre 

az igazgatóság ez uton is meghivja az ér- 

deklődőket. 
Halálozás. Karatnai Köntzey Jó- 

zsefné szül. nyujtódi Jancsó Ida, 
nehai ka- 

fatnai Köntzey József ny. honv. 
főhadnagy 

özvegye március 16 án 718 éves 
korában vá- 

ósuakban elhunyt. Zajzon Sándorné szül. 

Köntzey Kornelia, Zajzon Sandor 
ny. polg. 

iskolai tanár lelesege édesanyját gyászolja 

az elhunytban. 

-sSzent Antal-est a gimnáziumban. Kedden 

3su Szent Antal-est volt a gimna
zium torna- 

nagyszebést Etőadásra került: „
Mária elete" gyönyörü, 

szines vetitett képekkel. Az eloacást Pal Domokos 

sánzieni-i plebános tartotta. Megelőzőle
g Dr. Várhelyi 

Gyula mondott beszédet, Sz
akacs Antal sánzieni-i kán- 

tor pedig gyönyörű Mecs versek
et adott elő. A torna- 

csarnokot megtörtő közöns
ég egy igazl, komoly vallá- 

sos est szep emlékével tert haza. Rendezők
 Mánias 

Egerencné és Dr. Várhelyi Gyulané voltak, akik példat 

mutattak, hogyan kell egy igazi vallásos estet meg- 

rendezni. 

- Közgyűlések. Az Általános Ipa
rtestület 

évi közgyüleését vasárnap délut
án 2 órai kez- 

deltel tartja meg, melyre felhivjuk a tagok 

figyelmét. Az rvaház hetfőn, márc. 25.en da. 

e. 10 órakor, a Kórház Egyesül
et márc. 25.én 

d. e. 11 órakor tartják közgyülésüket az 
ár- 

vaház igazgatósági irodájában
. 

- MNemcsak érdeke, hanem kötel
essége min- 

denkinek réselvenni a gáz-tanf
olyamon A henybeliek 

gáztanfolyama csütörtökön delután k
ezdődött volna, azon- 

Dan sokan nem jelentek meg es em
iatt holnap, vasárnap 

d e. l/210órára halasztották. Aki akk
or sem megy el, 

szigoruan megbüntetik. Különben is minden
kinek érdeke, 

hogy resztvegyen a tanfolyamon. , 

- A konverziós fizetési kötelezett. 

ségek utolsó hatarideje. A konverzioról 

szóló torveny erteilmeben az utolsó
 izetési 

határidő ez év április 7-ike. Ez alkalommal 

elmulasztott reszletnemfizetes eseten nem 

lehet többé igenybe venni a konverzi
ós tör- 

vényben előirt kedvezményeket, am
i rövi- 

den annyit jelent, hogy aki április 7-ig ne
m 

Hzeti meg a törveny által előiírt részletet, 

abnak a fenti dátum után adósságának felje
s 

összegét ki kell fizetni. Helyes lesz tehát, ha 

unudenki gondoskodik a rája eső reszlet 

megfizetéseről, mert kár volna elvesziteni 

azt a jogot, amely az adós számára előny
ös 

kedvezmenyeket biztosit. 

- Székely ember orvossága a veszettség
 ellen. 

Szenzációszámba menő felfedezesről beszelnek az ille- 

tékes körökben s a dolog annyiban is érd
ekes, hogy e 

felfedezéshez egy egyszerű székely ember neve fü
ződik. 

Cernatul de sus-ban (Felsőcsernáton) Bajka Zsigmond 

már évtizedek ota gyógyitott veszettség ellen
 s kuruzs- 

lásért sok meghurcoitatásban volt része leles
égével együtt. 

Most tanulmányozás alá vették a Bajka-féle orvosságot 

es elismerték annak gyógyitó hatását. Bajka állitólag 

találmányáért, melynek titkát az apjától örököl
te, 300,000 

leut is kapott. 

- Elütötte az iparvasut. Magyari 

József 19 eves comandoi munsást a siklón 

lejövet elütötte az iparvasut és sulyos sérü- 

lésével a helybeli kórházban ápolják. 

- Összeégett gyermek. Dalnic-ban 

Biró Ferenc 5 eves gyermeket a szülei ma- 

gaárahagytáksa gyermek iogecskéje játék köz- 

ben tüzet fogott a kályhábol kipattant szik- 

rától. Oy sulyos égesi sebeket szenvedett, 

hogy a helybeli kórhazban tegnap meghalt. 

Cazdakőri előadásokat küld az EGE füzet 
alakban dijtalanul mindazon gazdaköröknek, amelyek 

azokat levelezőlapon kérik. 

Köbőöző könyvek, fások részére, 

- Megállott az óra a halála pilla- 
natában. É:dekes jelenségről beszélnek vá- 

rosunkban Szigeti Gy. Mózes órásmester 
halálával kapcsolatosan. Az órás öngyilkos- 
ságáról mi is beszámoltunk és megírtuk, 
hogy a szerencsétlen embert levágták a kö- 

télről, azonban megmenteni nem lehetett, 
négy napra rá sérülésébe belehalt. Az órás- 
mester közel két évtizede id. Pataky Józset 

borbélynál borotválkozott és a borotválko- 
zás árában javitotta a fodrászűzlet harang- 
ütésü falióráját. Az óra pénteken reggel 
pontban 7 órakor annélkül, hogy lejárt volna, 
- megállott. A borbélymester az órát meg- 
inditotta és nem is tulajdonitott volna a do- 
lognak jelentőséget, ha egy félórával később 
be nem lép az üzletbe az öngyilkos órás- 
nak szücssegéd fia és nem közli, hogy az 
apja meghalt. A fodrász érdeklődéssel for- 
dult a fiatalemberhez: . 

-.. és mondja, hány órakor állott be 
a halál? 

- Pontban 7 órakor! - volt a válasz. 

Ime, egy érdekes jelenség az okkultis- 
ták szempontjábóll 

- Gyümölcsös tulajdonosok figyel- 
mébe ajánlja az EGE., hogy a fák kártevői 
ellen most rügyfakadás előtt permetezzenek, 
amikor még az összes fán telelő kártevők lár- 
vál, álcál, petéi, tojasai a fán együtt vannak 
és egy permetezéssel elpusztithatók, Szakta- 
náccsal dijtalanul szolgál az EGE. Gyümöl- 
csészeti Szakosztálya (Cluj, Str. A. Muresan 
10), 20 leu postai portó beküldése ellenében. 

SZERKESZTŐI ÜZENEIEK. 
Egy magyar anya. Cikkét olvasva, igazat adunk 

Önnek, bar megneheziti a dolgok megitélését, hogy nem 
tudjuk az Ön nevet. Cikkéből megállapitjuk azt, hogy 
három gyermeke van s melegen érző, gyermekeit szerető 
drága magyar anya. Asszonyom, ön eleget tett köteles- 
ségenek. Az „Asszonyok, anyák" cimű cikk azonban, 
melyre válaszol, nem a dolgozó anyáknak, a beteg asszo- 
nyoknak szólott, hanem azoknak, akiket vagyonnal ál- 
dott meg az Isten és nem kell nekik a gyermek. A nevezett 
cikk írója mintául egy falusi asszonyt állít elénk. Ott sok- 
kal szomorubb példákat mutat a statisztika már csak 
azért is. mert - mint Ön mondja - nincsenek társa- 
dalmi követelményei. Ott van a hiba a falun! Na és vall- 
juk be, a városon is. Egyébként cikkét szivesen hozzuk 
már hozzászólás szempontjából is, ha közli a nevét. 

J. Á-né, Oradea. A hiányzó számokat postáztuk. 
Sajnáljuk annak a példánynak a balesetét. Azon a he- 
lyen a hadirokkantakra vonatkozólag volt rövidke cikk 
s valószinüleg valami erdekelt fél ollózhatta ki. Szives 
üdvözlet. 

Sz S. Bey, Cluj. Küldeményét kaptuk és köszö- 
nettel nyugtázzuk. Az üzenetet is közvetitettük és ne- 
hány napon belül válasz megy. Könyvet nem hagyott 
itt. Szív. üdv. 

zzzzzzzzzzzzzztszzzzyzstztyssasoynt 

A város hívatalos hírdetései 
Primária Com. Urb. Targul-Sácuesc 

No. 969/1935. A. P. 
CONCURS. 

PPrimaria Orasului Tgr.-Sácuesc, 
publicd concurs pentru angajarea a 
doi paznici de cámp in urmátoarele 
conditfiuni: 

1. Cererile de concurs se vor ina- 
inta primáriei páná la data de 5 Apri- 
lie 1935. 

2. Terminul de serviciu este de 7 
luni cu inceperea dela 15 Aprilie páná 
la 15 Noembrie 1935. 

3. Salarul pe tot timpul este cáte 
5.000 Lei. 

4. Se admite in primul ránd per- 
soane, cari cunosc bine hotarul si pro- 
prietáfile. 

PÁLYÁZAT. 
Tgr.-Sácuesc varos primáriája két 

mezőőr alkalmazására pályázatot hirdet. 
A pályazatok f. év április hó 5 íg 

nyujtandók be. 
Fizetés az egész szolgálati időre 

fejenként 5.000 Lei. 
A szolgálat kezdődik f. évi április 

hó 15.én és tart f. évi november 15-ig. 
A határ pontos ismerete szükséges. 

Tg.-Sácuesc, la 19 Martie 1935. 
Presed. Com. Int: Secretar Gral, kaphatók a Kovács-hirlapirodában. ss, Corneliu Nastasi. es, R Cosaa,
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Szétel, Ufsád 

1933 Máretus 24 NYILT-TÉR) r aa g utmkanklt nlklk Knil Ksasák lém z Kma k A 

, öszönetnyilvánitás. 
Mindazoknak, akik özv Köntzey Józsefneé r szül, jJancsó Ida, edes jó anyánk femetésén Vásárlások közvetitése. szuton mond adás közeétüket yivánitotiák, AZ ÁLTALÁNOS KERESKEDELMI IRODA Es ÜGYNÖKsSÉEG gyászoló csatád. TAÁRGUL-SÁCUESC, Str. Nicolae lorga No. 8. Köszönetnyilvánitás. megbizás folytán elintézi a bankoknál lévő adósságok törlesztését. 
Mindazok, akik felejthetetlen halottunk, 

zs 
Neuman Ernőke halája alkalmával mély- séges bánatuntat vigasztalásukkal enyhiteni 

. 
igyekeztek, vagy a temetésen való megjelené- z. Transsyivania írodai butorakat 
süekel részveiüknek adtak kifejezést, ezuton Vásárol Bank betéti Elad erthete sae 
fogadják fájdalmas sziwünk halás köszönetét. könyveket. rényeket 1g. Sácuesc, 1935. márc. 23. 

, 
A gyászoló család. 

.ti bármieleveten Ezen rovat alatt közöltekért nem vállal felelőséget sem a É 
Közvetit é eántelt 

szerkesztőseg. sem a kiadóhivatal 

sékelt dijazás mellett. 
] 
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umu emn m mn Eena a eemn en y 1 t7 Ta " mnomunm aeegemmu metenamm) mitai gm yuy agymem egy eegyzena ezm . eat " 

Meghivó. ndcsze ÁLLAI A Clubul Sportiv Tárgul-Sácues - M ep 25 én lesz az s
 

Tg.-Sácuesc-i Sport Egyesület évi ar Clus IGIMN ÁziuM Jó b o rért rendes közgyűlését torna- és cserkész-ünnepélye. sát eresse fel 
1935 év március hó 31-én, vasár- zzest maza 

; el 
nap delután 3, vagyis 15 órakor Tár- A MOZI MÜSORA. a, 
gul- Sácuesc en, az egyesület klubhelyi- - baton é BRASOVEAN JÁNOS korcsmáját e 
ségében (Str. Garei No. ő. I. emelet) Március 23 -24-én, szombaton és va- á fél 9 órakor, vasárnap d. u. fél Elsőrendü, kifogá l borok! 

fogja megtarlani, a melyre a tagokat eAnap este fél 9 ó tásra sőrendű, kifogástalan boro a 
az alapszabályok 18. §-a értelmében 6 órakor kerül bemutatásr Mindenikhez hozzávaló borviz. : 
tiszteleítel zgíuju. 

Az urinő. ; Haázhoz jutányos árban TÁRGYSOROZAT. Izgalmas dráma 9 felvonásban. 1. A jegyzőkönyv hitelesítésére két tag Főszerepl k: Irene Dunne, kignel Atil. 12, 14, és 16 lejért kapható. 2 kizevetese é. Seiipestotme s. Una Markel, Heny Gordon, Eladunk borvizes üvegeket darabon- 3. Gazda jelentése. 
4. Szertáros jelentése. 
5. A Klub-ház epitő bizottság jelentése. 6. Penztáros jelentése. 

; 7 Ellenőrök jelentése. l Arany igazságok e 8. Szakosztályvezetők jelentése. 9. Könyvtáros jelentese. 
Aki 10. A folvóéevi költsegvetés megál apitása. Porzollal 11. Az elaökségnek, tisztikarnak es a vá- vet, üszkö nem arat. 

lejért és borvízes ládákat 
Mindig friss Hiradó és előjáték. 

DIMINIATA lasztmányi tagoknak a fel nentveny megadása. Aki 
Onalal 

12. Elnök, titkár, valamint az Összes NOVENDÁ- Nationalul nou 
választmanyi tagok lemondása. val permetezi fait rügyfakadás = Vremea 

Korelők megvalasztása és a kan- előtt, az gyümölcstermését n Exelsior 
didaló bizottság kijelölése, azután az uj tiszti Aki jórészt biztositja, o valamint mezeknek kiadásai 
kar és választonányi tagok megválasztása. 

X 
nténazz 

14 Ioditványok az al pszabalyok 9 § a Pekket, takarmánymeszet, z ugyszi az 
értel neben. A választmaány CSONTLISZTET össz es er dél yi 

kever allatai ealmanyába, mi agyar lapok : di találja számitását, r t 5 hold beltele (/ Aki ezeelkkeket 12 a budapesti a a város legszebb helyén hol- VÁ CsSs ÁR PÁDs kiság, Hirlap 
danként vagy parcellánként K ovA (Főtér-Vasut utca sarok) Tolnai Világiap 

Ünnep 
Üj ldők 
Rádtó Élet 
tádió Ujság 
Szinházi Élet 

e 

e 

2 házhelynek eladó « szerzi be; ezek használatára x Értekezhetni Dr. Molnár Dénes ügyv. irodajában szakszerű utmutatást és eredeti 2 

E 
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gyári árakat kap, mert itt van a 
nanii muunm kinnumil nnunmilamuni) imi itii iunm Inumnii 

- növ " nyvédelmi 

kzut Chinoin és állattakar- 

imezz numilinnunil iomunulvöanam 

Hírdetéseket e Székelyüjság mányozási cikkek lera ata = 
. iiii Újság A graiológia csodája. á romszo b á s ezetlagport 

Zsombok Zoltán, a rádióból is ismer! ] 
Képes Krónika 

iró, érafológus az egyen irása és egyeb ada 

Halló i 

tai alapján lapunk olvasói reszére analizise- 

Tündérujjak 

ket készit, ha az alanti szelvenyt kitöltve lakást konyhával és külön udvarral 
beküdik. Ez az akció nem üzleti jellegű, 

. 
mert az író a kidolgozás honoráriumát elen- keresek azonnali 

s 
r 

8 

2 Pesti hirlap könyvei, Szi- gedi s csupán a hirdetés és a megválaszolás 
beköltözésre. 
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nes regénytár, Világvárosi - mm regények stb. stb. 
Valamint német ujságok i 

költsegeire kér 25 ki bélyegösszeget. Min- en olvasó jelentkez et, akit pedig személyi 
A kidolgozások nem érdekelnek, az bárki más- B emn e J ozs e í 

; 
Tageszeitung 

nak pársoros. irását és korának megjelőlé. 

. 

sét küdheti be. A levelek igy cimzendők: 
Kronstádterzeitung 

Székely Ujság szerkesztősége Tácgul Sácuesc 
Berliner HMustrierte Zeltung Radiówelt 
beszere hetők, állan- 

GRAFOLOGIAI! UTALVÁNY. " dóan raktáron bennaz ölet 
Név. 

; I t és őn leteszi a sap- kaz i .. 
.... ............... tt a avasz kájat hoty, kala Tovabbi szives pártiogástkér: , 

Cim: tzéekeskese....... lcserelhe f.1 Ha eladáne, finom T C POT akar suko szekezzön kert KOVÁCS-hírlapíroda t Család állapot..... Testi hiba.. özsei kalapeyár Vasut u"csi üzletében, ahol könyv és papirüzlet.t. a 
Szül. év, hó, ... kalp viását is l áll Hal. 
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